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Av Elsa Adolfsson (Anna Severinsson Forsbergs dotter)
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Sjilv ér jag ingen torparflicka. Men under min barndom var jag mycket hos mina
morfordldrar, som var torpare under Lindhovs gird utanfér Varberg. Jag har
héarliga minnen fran den tiden trots fattigdomen. Nu &r jag gammal, men de saker
som hénde nir jag var liten stdr &nnu levande framfor mig.

Hur orkade mina morforidldrar med allt? De hade elva barn. Men dndé tog de emot
barnbarn och alla var dem lika kéra. Jag var dldsta barnbarnet. De dldsta av deras
egna barn hade flugit ur boet, nér jag kom in 1 bild. Men jag hade en morbror, som
bara var ett och ett halvt ar dldre an jag och vi lekte tillsamman. Inga leksaker
fanns, men vi gjorde sjdlva. Hiastar och kor blev det av kottar och pinnar. Fina
dockor gjorde vi av rovor om det fanns/Annars blev det trasdockor for lite gamla
trasor fanns alltid. En docka av en rova kunde bli riktigt fin. Vi gjorde lekstuga
med att 1dgga stenar, sd det blev en liten fyrkant. Fick vi da tag 1 en sidckbit si blev
det matta och hittade vi ndgon porslinsbit eller glasbit var vi overlyckliga.

I mina morforéldrars stuga fanns det ett stort rum med inmurad jarnspis. Séngar
och soffor stod runt alla viggar och 1 mitten var ett stort slagbord med en foto-
genlampa Over. Sa var dér ett skdp dér socker, kaffe och porslin forvarades. Pa ena
viaggen fanns ett still dir mormor och morfar satte sina hornskedar nér de &tit och
vil slickat av skedarna. Hela golvet var tickt med trasmattor for att lindra
golvdraget. Morfar hade spottback med enris 1, som byttes dd och da. I sidngar och
soffor 1ag vi pa halmmadrasser som byttes 2 ganger om aret, om nu halmen réackte
till. Den behdvdes forst och framst till utfordring av djuren. Vi lag tre, fyra stycken
“skafottes” 1 sofforna for att halla virmen och for att alla skulle fi plats. Visst
fanns det loppor ibland och ett litet bett d& och da fick vi nog, men det var inget
markvardigt.

Frén vénster, Greta, Hulda (Severins dotter), Anna, Severina Mathilda, Gunnar,
Severin, och Otto (I Varberg, Sverige)



Tre broder med familj: Framreraden fran vénster, Hjalmar, Arvid (Adolfs son),
Lisa (Axels fru), Axel med barnen Lennart och Einar. Bakre rdden frdn vinster,
vianen, Margaret (Hjalmars fru), vdnen, Adolf och Charlotta (Adolfs fru). (I
Naugatuck, Connecticut)

Av pojkarna var det tre som emigrerat till USA. (Adolf, Axel och Hjalmar) Jag var
sjalv med, nir den tredje gay sig ivdg. DA ordnade kamraterna pa Lindhov en fest
for honom med logdans. D4 var det livat. Dansen gick efter dragspel och flickorna
lyftes hogt upp 1 luften av sina kavaljerer.

I huset fanns en kammare ocksa, men dér var det ingen eldstad. I kammaren fanns
en fin uppbidddad séng, en byrd med spegel, ett bord och tva stora kistor som
mormor forvarade brodet i. Hon bakade stora bak i en ugn, som fanns i1 det som
kallades for kok. Hon eldade med ris och grenar som var hopbuntade. I koket var
det jordgolv som var kallt att ga pa. Pa en fastspikad bénk stod separatorn. Innan
den koptes fick mormor sl& upp mjolken i stora lerfat och sedan skumma av
gridden. Sedan kédrnades smor. Jag fick ofta hjélpa till. Det var en rund bytta och
sd drog man en stdng med en bottenplatta upp och ner. I borjan var det 14tt, men det



blev stringare, nér det borjade tjockna till smor. I koket var ocksa en hylla dér
ostkorgarna stélldes, ndr mormor ystade. Det gjorde hon, om hon hade mjolk sé det
rdckte. Hon stillde da en stor gryta pd en stidllning med tre ben och eldade inunder.
Det var liksom en fyr framfor ugnen. Dar tog hon ocksé vara pa gléden, som hon
rakade ut fran ugnen nér dir eldades. Jag kan dnnu kénna hur gott det var med
mormors hembakade brod av egen rig, det hemkédrnade smoret och osten.
Middagen bestod for det mesta av en bit flask till var och en eller salt sill. Till
sds fick vi griadde eller mjolk och “krosamos” (lingonsylt). Det bakades vetebrod
nagon ging och atminstone till jul. Det forvarade mormor 1 stora korgar med lock
pa, som hon hidngde upp 1 taket 1 kammaren. Kanske var det for att vi barn inte
skulle na kakorna.
- Forstugetrappan var en stor flat sten och dorren var tviddelad. Endast den Gversta
delen 6ppnades om det knackade. Var den besdkande vidlkommen in Oppnades
ocksa den nedre dorrhalvan. Morfar hade en hést, tre kor, grisar och hons. Sa hur
manga vi dn var fanns alltid mat. Med kaffe var det lite diligt ibland, men da
brindes det rdg. Morfar skuile gbéra vissa dagsverken framme vid girden och
mormor skulle mjélka och dndé skota sitt eget.
Jag hade en moster som kom hem med ett barn och var ogift. Det var hemskt pé
den tiden. Men morfordldrarna tog emot med varmt hjidrta. Moster Gvertog
mjolkningen vid garden. Och mormor fick 1 stéllet ett litet barn att passa.
Mjolkningen pd garden borjade klockan fyra om morgonen. Det skulle vara lite
finare att vara torpare an statare for torparna bodde 1 ett hus for sig sjdlva, medan
manga familjer fick dela samma hus, nar det géllde statarna.

(Hdr dr ett avsnitt i berdttelsen ur boken “Torpare i Halland” uteldmnat.)

Ibland hinde det att mormor somnade, nir hon satt sig att vila med
strumpstickorna i knédet och med glasdgonen pé ndsan. Kom morfar in och fick se
det sa han:

“Du beh6ver inga glasdgon nir du sover.” Sa blev det hans tur att ha dem, for de
hade glasdgonen tillsammans. Morfar kunde lisa tidning men inte skrivstil.
Mormor hade lirt honom att skriva sitt namn. Det var tvunget, s han kunde gora
affarer och ibland skriva pa tvdren. Det var mormor som skotte brevskrivningen
med sonerna 1 USA och med min mor. Vi bodde 1 Falkenberg. Vi akte ofta till
mormor. Ofta dkte jag ensam dit och det var det roligaste som fanns. Da mdétte
morfar med hist och vagn vid stationen. Ibland fick jag &ka cykel med far och sitta
pa ramen for ndgra pakethallare fanns det inte pd den tiden.

Vi barn forsokte hjilpa till s& mycket som vi kunde pa torpet. Vi lukade och
gallrade rovor och letade efter 4gg, som honsen behagade vérpa lite har och dir,



ndr de gick 16sa. Kunde man dahitta ett bo pa kanske 15 dgg hinde det sig att det
blev pannkaka. Annars skulle dggen mestadels sdljas. En gdng kom en hdna
trippande med elva kycklingar. Den som blev glad da, det var mormor.

Jag forstér inte hur mormor och morfar orkade med allt, som de gjorde pa torpet.
All sten som plockades bort fran akerlapparna och blev till r6s och gérdsgardar.
Morfar troskade med slaga och ndgon av pojkarna brukade fa hjélpa till. Dunk,
dunk hordes det 1 takt. Det 14t ndstan som musik fran logen om vinterkvéllarna.

P4 sommaren vixte det utmed akerkanterna de finaste vilda blommor. Vi
plockade forgdtmigej och mycket annat och gjorde sma fina buketter, som mormor
sen skulle silja pa Varbergs torg. Mormor och morfar &kte alltid in till staden och
sdlde dgg, smor och blommor. Sedan koptes kaffe, socker, fotogen, snus och
kanske en strut karameller.

Redan dé var det badgdster 1 Varberg, men det var bara rikt, fint folk, som vi sa.
Fast vi var fattiga var mormor riadd for arbetarrérelsen, nér den borjade bryta fram.
Hon férmanade mig, att jag skulle akta mig for dem. De var farliga, for de ville ha
bort religionen. Nej, det gillde att ga 1 kyrkan och vara snéll och no;d.

Mormor och morfar var néstan alltid glada, fast de maste ha haft stora bekymmer
med sd manga barn. Det som jag sarskilt minns dr deras goda leenden och sa —
deras dialekt. Den skulle 1 dag varit obegriplig for de flesta. Men inte hade vi nigra
problem med att forsta.

Jag kommer 1hag, att nir det kom frammande skulle de ha en valkomstsup. Sedan
glasen fyllts, skulle det alltid krusas, innan ndgon gick fram och borjade. En gang
bade jag en kusin, som var med och som gick ut, ndr glasen bade fyllts. Efter en
stund kom ban ater in och sag glasen stAd fyllda. D& vdnde han sig till den som
stod ndrmast och sa:

— Ha daij sapet nu igen?

—Nai, sa den andre, Daij ha ente borjat 4n.

En gang skulle moster pd logdans men hade inga skor. D4 fick hon lédna av en
kamrat. Dagen efter kom véninnan och frigade om det varit roligt pa dansen.

— Jo, sa moster, visst var det roligt. A skorna va la bra. Hada daij bara ente

hillat sA& forgrommat.
Ja minnena kommer ocb gir. Jag tycker det ar roligt att skriva ocb kanske kan det
var nagot, som kan vara roligt att veta. Mina barn och barnbarn vill ofta att jag
skall berdtta om gamla tider. Mm egen barndom var kanske inte alltid s& bra, vi
hade det riktigt svart ibland. Men det 4r en annan historia.



Oktober 1945, Severin Antonssons begravﬁings.
Bakre raden fran vénster: Henry (Karl’s son): Anna (Teodor’s fru): Magnus (Frida’s make):
Sven (Anna’s make): Sigge (Anders’ son).

Framreraden fran vénster: Oskar: Lily (Oskar’s fru): Teodor: Frida: Anna: Greta (Huldasdotter):
Malin (Anders’ fru): Tekla .
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